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suplementaria, en lamedida que ésta se haya originado
con ocasion de traspasos de personal entre institucio-
nes adscritas a diferentes escalas de sueldos base o por
modificacion del sistema de remuneraciones de la
institucion a la cual pertenece el funcionario.

Articulo 32.- Los funcionarios que sean benefi-
ciarios de la bonificacion adicional que conceden los
articulos 5°de las leyes N°20.589 y N°20.612, tendran
derecho a un bono especial por trabajos pesados, si se
encuentran afiliados al Sistema de Pensiones del de-
creto ley N°3.500, de 1980, por los afios que se hayan
desempefiado en labores calificadas como pesadas
conforme al articulo 68 bis del decreto ley N°3.500, de
1980, y cotizado al efecto, segtin el articulo 17 bis del
senalado decreto ley.

El bono especial por trabajos pesados sera de 10
UF por cada afio de desempefio efectivo de trabajo
pesado calificado como tal, sobre el que se hubiera
cotizado, con un tope de 100 UF, no sera imponible ni
constituira renta para ningun efecto legal.

Se debera solicitar acompafiando la calificacion
correspondiente y los certificados de la cotizacion
efectuada, conjuntamente con la postulacion a los
beneficios del plan de retiro. Los funcionarios o ex
funcionarios que ya hayan sido seleccionados para
percibir la bonificacion adicional de los articulos 5° de
las leyes citadas, como también aquellos que ya hayan
concretado la renuncia voluntaria al cargo, tendran un
plazo 30 dias desde la publicacion de esta ley para
acreditar el cumplimiento de los requisitos y requerir
el bono.

Los funcionarios municipales regidos por el Ti-
tulo 1 del decreto ley N°3.551,de 1980, y por laley N°
18.883 y el personal de planta y a contrata de la Junta
Nacional de Jardines Infantiles, tendran derecho al
mismo beneficio concedido en los incisos anteriores,
con iguales requisitos, si se les otorgare un plan de

retiro por renuncia voluntaria al cargo, que contemple
una bonificacion adicional por una sola vez, de cargo
fiscal.

El mayor gasto sera fiscal y se financiard en su
primer afio con cargo al presupuesto del Ministerio de
Salud. No obstante lo anterior, el Ministerio de Ha-
cienda, con cargo a la partida presupuestaria del Teso-
ro Publico, podra suplementar dicho presupuesto en la
parte del gasto que no se pudiere financiar con dichos
recursos. De aprobarse el beneficio para el personal
del inciso anterior, se financiara con cargo a los presu-
puestos del Ministerio del Interior y Seguridad Publi-
ca, y de Educacion, respectivamente, pudiendo suple-
mentarse de igual forma.

Articulo 33.- Créanse en el escalafon de Oficia-
les Profesionales de Linea de la Planta de Oficiales de
la Policia de Investigaciones de Chile, establecido en
elarticulo 1°delaley N° 19.586, 862 nuevos cargos de
Subinspector grado 12°, pasando el numero total de
cargos de dicho grado de ““900°” a “*1.762".

Rebdjanse en 862 el nimero de Detectives grado
13° que han ingresado a la planta institucional confor-
me a lo dispuesto en la glosa 01, b) del presupuesto
aprobado para la Policia de Investigaciones por las
leyes de Presupuestos del Sector Publico de los afios
2008, 2009, 2010, 2011 y 2012, leyes N> 20.232,
20.314, 20.407, 20.481 y 20.557, respectivamente.

Articulo 34.- En la subasta a que se refiere el
articulo 40 de la ley N° 18.892, General de Pesca y
Acuicultura, que serealice en el afio 2012 para aplicar-
se durante el afio 2013, del 10% de la cuota global de
captura a licitar de la pesqueria de bacalao de profun-
didad declarado en pesqueria de desarrollo incipiente
por decreto N° 328, de 1992, del Ministerio de Econo-
mia, el 50% de dicho porcentaje se subastara entre los
armadores artesanales inscritos en el Registro Artesa-

nal de bacalao de profundidad y los pescadores artesa-
nales inscritos en el Registro Artesanal de la XI Region
de Aysén del General Carlos Ibafiez del Campo y de la
XII Region de Magallanes y la Antartica Chilena. En
este caso los armadores artesanales pagaran dos cuotas
anuales en los meses de junio y diciembre, venciendo
la primera en junio de 2013.

Elno pago de una de las cuotas a las que se refiere
el inciso anterior, constituird causal de caducidad del
permiso extraordinario de pesca y su titular no podra
participar en nuevas subastas.

Los permisos extraordinarios de pesca que ad-
quieran los armadores artesanales producto de esta
subasta solo seran transferibles entre armadores arte-
sanales que tengan inscrita la pesqueria del bacalao de
profundidad.

Las embarcaciones que se utilicen para hacer
efectivos los permisos extraordinarios de pesca que se
adjudiquen o adquieran los armadores artesanales
deberan dar cumplimiento a la exigencia de posiciona-
dor satelital y certificacion de las capturas.

Los remanentes no asignados a los armadores
artesanales en la subasta a que se refiere el inciso
anterior, se subastaran entre los interesados de confor-
midad con el articulo 40 de la Ley General de Pesca 'y
Acuicultura antes citado.”’.

Y por cuanto he tenido a bien aprobarlo y sancio-
narlo; por tanto promulguese y 11évese a efecto como
Ley de la Republica.

Santiago, 3 de diciembre de 2012.- SEBASTIAN
PINERA ECHENIQUE, Presidente de la Republica.-
Evelyn Matthei Fornet, Ministra del Trabajo y Previ-
sion Social.- Felipe Larrain Bascufidan, Ministro de
Hacienda.

Lo que transcribo a usted para su conocimiento.-
Bruno Baranda Ferran, Subsecretario del Trabajo.

PODER EJECUTIVO

Ministerio Secretaria General de la Presidencia

APRUEBA REGLAMENTO QUE ESTABLECE NORMAS APLICABLES
A LAS IMPORTACIONES Y EXPORTACIONES DE LAS SUSTANCIAS
AGOTADORASDE LA CAPADE OZONO, LOS VOLUMENES MAXIMOS
DE IMPORTACION Y LOS CRITERIOS PARA SU DISTRIBUCION

Num. 75.- Santiago, 8 de agosto de 2012.- Vistos: Lo dispuesto en el articulo
32 N° 6 de la Constitucion Politica de la Republica; en la Ley N° 20.096, que
establece Mecanismos de Control Aplicables a las Sustancias Agotadoras de la
Capa de Ozono, en particular su articulo 9% en la Ley N° 19.300 sobre Bases
Generales del Medio Ambiente; en los decretos N° 719, de 1990, N° 238, de 1990,
N°1.536, de 1991, N° 735, de 1994, N° 483, de 1996, N° 387, de 2000 y N° 179, de
2002, todos del Ministerio de Relaciones Exteriores, que promulgaron, respectiva-
mente, el Convenio de Viena para la Proteccion de la Capa de Ozono y sus Anexos
Iy II; el Protocolo de Montreal Relativo a las Sustancias Agotadoras de la Capa de
Ozono y sus sucesivas Enmiendas de Londres, de Copenhague, de Viena, de
Montreal y de Beijing; en el decreto con fuerza de ley N°329, de 1979, del Ministerio
de Hacienda sobre Ley Organica del Servicio Nacional de Aduanas; en el decreto
con fuerza de ley N° 30, de 2004 sobre Ordenanza de Aduanas, del Ministerio de
Hacienda; en el decreto supremo N° 37, de 2007, del Ministerio Secretaria General
de la Presidencia; en el Acuerdo N° 5, de 3 de mayo de 2012, del Consejo de
Ministros para la Sustentabilidad; y en la resolucion N° 1.600, de 2008, de la
Contraloria General de la Republica, y

Considerando:

1.- Que, conforme al articulo 9° de la Ley N° 20.096, que Establece Mecanis-
mos de Control Aplicables a las Sustancias Agotadoras de la Capa de Ozono, uno

o mas decretos supremos del Ministerio Secretaria General de la Presidencia,
deberan individualizar las sustancias y productos controlados cuya importacion y
exportacion estara prohibida de acuerdo a las estipulaciones del Protocolo de
Montreal.

2.- Que, del mismo modo deben establecerse el calendario y los plazos para la
vigencia de dichas prohibiciones, asi como los respectivos voliimenes de importa-
cion anuales para el tiempo intermedio, y los criterios para su distribucion.

3.- Que, ademas, es necesario dictar algunas normas que permitan la correcta
y cabal ejecucion de las disposiciones de la ley N° 20.096.

4.- Que, el ajuste al calendario del Protocolo de Montreal relativo a la
reduccion y eliminacion de los Hidroclorofluorocarbonos (HCFCs), aprobado por
la Decision XIX/6 de la Reunion de las Partes, en septiembre de 2007, hace
necesario la revision y modificacion del DS N° 37/2007, del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia.

5.- Que, las Decisiones XV/3 y XX/9 de las Reuniones de las Partes del
Protocolo de Montreal, aclararon la definicion de ‘‘Estado que no sea Parte en este
Protocolo’” respecto de las obligaciones contraidas por las Partes en las enmiendas
de Copenhague y de Beijing del mismo Protocolo, por lo tanto, actualmente no son
Estados Partes aquellos paises que no hayan ratificado la enmienda de Beijing, y a
partir del 1 de enero de 2013, no seran Estados Partes, aquellos paises que no han
ratificado la enmienda de Copenhague y Beijing.

6.- Que, el articulo 70 letra d) de la ley N° 19.300, modificada por la ley N°
20.417, le entrega facultades y competencias al Ministerio del Medio Ambiente
relativas a velar por el cumplimiento de las convenciones internacionales en que
Chile sea parte en materia ambiental y ejercer la calidad de contraparte administra-
tiva, cientifica o técnica de tales convenciones, sin perjuicio de las facultades del
Ministerio de Relaciones Exteriores.

7.- Que, conforme a los registros de importaciones del Servicio Nacional de
Aduanas, que constan en el oficio ordinario N° 20177 de 2011, no existen ingresos
al pais de la sustancia agotadora de la capa de ozono, 1,1,1 Tricloroetano, desde el
aflo 2008, lo que, unido al hecho que tampoco se produce en nuestro pais dicha
sustancia, permite aplicar lo dispuesto en el articulo 9 inciso final de la ley N°
20.096.
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8.- Que, conforme a los registros de importaciones del Servicio Nacional de Anexo C, Grupo |
2 . . ) ; , — . .
Aduanas, sefialados en el oficio antes referido, existen ingresos al pais de algunos | |Nombre Nombre Quimico Férmula | PAO N°CAS _ |N°NNUU
HCEC tablecid 1A CG I 1 trolan t 51 il HCFC-21 ** |dicloro fluoro metano CHFCI, 0,04 75-43-4 1029
s establecidos en el Anexo L Grupo 1, por lo que se controlan tan solo aquellos HCFC-22 ** | cloro difluoro metano CHF,CI|0,055 75456 1018
que registran ingresos y se establece a la vez una prohibicion de importacion para HCFC-31 cloro fluoro metano CH,FCI 0,02 593-70-4
aquellos HCFCs que no registran ingresos al pais. HCFC-121 |[tetracloro fluoro etanos C,HFCI, |0,01-0,04 [354-14-3
_ : o ~ HCFC-122 tricloro difluoro etanos C,HF,Cl; |0,02 -0,08 |354-21-2
, 9 Que’ .conforme ala Norma ,Chllen.a N . 32‘!} del afio 20.1 1’ sobre Buenas HCFC-123 dicloro trifluoro etanos C,HF,Cl, |0,02 -0,06 |306-83-2
Practicas de Sistemas de Refrigeracion y Climatizacion, se actualizaron los concep- HCFC-123 * | 2,2-dicloro-1,11-trifluoro CHCI,CF, [0.02 306-83-2
tos de sustancias recuperadas, recicladas y regeneradas. etano )
HCFC-124 cloro tetrafluoro etanos C,HF4Cl 0,02 -0,04 |2837-89-0 |1021
Decreto: HCFC-124 ** | 2-cloro-1,1,1,2- CHFCICF (0,022 63938-10-3 [ 1021
. tetrafluoroetano 3
HCFC-131 tricloro fluoro etanos C,H,FCIl; [0,007 — 0,05 | 359-28-4
A Shanse 1 iouientes: HCFC-132 dicloro difluoro etanos C,H,F,Cl, | 0,008 — 0,05 | 1649-08-7
prueba S¢ las sigu HCFC-133 cloro trifluoro etanos CyH,F5Cl |0,02-0,06 |1330-45-6 |1983
HCFC-141 dicloro fluoro etanos C,H3FCI, |0,005-0,07 |1717-00-6
NORMAS APLICABLES A LAS IMPORTACIONES Y EXPORTACIONES DE HCFC-141b_ | 1,1-dicloro-1-fluoro etano CH5CFCl, [ 0,11 1717-00-6
LAS SUSTANCIAS AGOTADORAS DE LA CAPA DE OZONO, LOS VOLU- HCFC-142 | cloro difluoro etanos C2HsF,Cl 0,008 — 0,07 | 25497-29-4 | 2517
MENES MAXIMOS DE IMI]))OIIS{%‘I%%I[?(I;O?\I LOS CRITERIOS PA SU HCFC- 1-cloro-1,1-difluoroetano CH,CF,ClI | 0,065 75-68-3 2517
: 142b** B
HCFC-151 cloro fluoro etanos C,H4,FCI | 0,003 — 110587-14-
i 0,005 9
TITULOI HCFC-221 hexacloro fluoro propanos CsHFCls | 0,015 —-0,07 |422-26-4
HCFC-222 pentacloro difluoro propanos | C;HF,Cls |0,01 —0,09 |422-49-1
Disposiciones generales HCFC-223 |tetracloro trifluoro propanos | CsHFaCls | 0,01 — 0,08 | 422-52-6
HCFC-224 tricloro tetrafluoro propanos C3HF,.Cl; |0,01 — 0,09 |422-54-8 )
. . HCFC-225 |dicl tafl CsHFsCl, |0,02-0,07 |127564-92-
Articulo 1°. El presente Reglamento establece las normas aplicables a las CFe icloro pentatilioro propanos | LsHFslz 5
importaciones y exportaciones de las sustancias agotadoras de la capa de ozono (en HCFC- 1,1-dicloro-2,2,3,3,3- CF.CF,C [0,025 422-56-0
adelante SAOs) comprendidas en los Anexos A, B, Cy E del Protocolo de Montreal; 225;8** J;’eant;f'luw o 1P;°§a3”§ (":'g'zc ot ST
los volumenes maximos de importacion de las sustancias comprendidas en el Grupo gzcs e port o Dropan ool 21 R
I del Anexo Cy Grupo I del Anexo E del mismo Protocolo; y los criterios para la HCFC-226 | cloro hexafluoro propanos | CsHF.Cl | 0,02 — 0,10 | 431-87-8 -
distribucion de estos volumenes maximos de importacion. HCFC-231 | pentacloro f}uoro propanos gagzgcclj 8,888- obcx?0 :g; -gg-g
r ° g : : 2 s |HCFC-232 tetracloro difluoro propanos aH2F,Cls | O, -0, -89-9
Articulo 2°. El Servicio Nacional de Adue}nas ejercera las' facultade§ fiscali HOFG-233 tricloro trifluoro propanos CHF-CL 10,007 —0'23 | 7125.84.0
zadoras_ que le otorga la ley para controlar el ingreso y la salida del pais de las HCFC-234 | dicloro tetrafluoro propanos | GsHaF+Cl, |0,01 — 0,28 | 425-94-5
sustancias y productos controlados, conforme a las normas establecidas en la HCFC-235 | cloro pentafluoro propanos | CsH,FsCl [0,03 — 0,52 |460-92-4 -
Ordenanza de Aduanas y en la Ley Orgénica del referido Servicio. HCFC-241 _ |tetracloro fluoro propanos | CsHsFCls 10,004 - 0,09 1666-27-3 .
Articulo 3°. P 1 f del t 1 to. 1 iouient . HCFC-242 tricloro difluoro propanos CsHaF2Cls | 0,005 - 0,13 |460-63-9
rtlgu 0 3°. Para los efectos de presente reglamento, las siguientes expresio- HCFC-243 | dicloro trifluoro propanos C4HsFsCl, | 0,007 — 0,12 | 460-69-5
nes tendran el significado que a continuacion se senala: HCFC-244 [ cloro tetrafluoro propanos C,HsF4Cl 0,009 — 0,14 [134190-50-
4
. . . HCFC-251 tricloro fluoro propanos C;3H4FCIl; | 0,001 — 0,01 421-41-0 B |
a) Sustancias con.troladas. Aquel}as definidas como tales por el'Prgtg)colo. de HOFG-252 | dicloro difluoro propanos CoHJF,Cl (0,005 0.04 |819-00-1
Montreal, relativo a las sustancias que agotan la capa de ozono, individualiza- HCFC-253 | cloro trifluoro propanos CsH4FsCl | 0,003 — 0,03 |460-35-5
das en sus Anexos A, B, Cy E, ya sea en estado puro o en mezclas, incluyendo | |HCFC-261  |dicloro fluoro propanos CsHsFCl; 10,002 - 0,02 |420-97-3
1 liol f lad HCEC 1 . d laui d t HCFC-262 cloro difluoro propanos C3HsF,Cl [0,002 - 0,02 [421-02-3 N |
a los polioles formulados con y los isdmeros de cualquiera de estas HOFG-271 | cloro fluoro propanos CoH.FCI 10,001 —0.03 |430-55-7 —

sustancias, con excepcion del isomero 1,1,2-tricloroetano.

Anexo A, Grupo |
Nombre Nombre quimico Férmula |PAO N° CAS N° NNUU
CFC-11 tricloro fluoro metano CFCls 1,0 75-69-4 1022
83589-40-6
CFC-12 dicloro difluoro metano CF,Cl, 1,0 75-71-8 1028
CFC-113 tricloro trifluoro etanos C,F3Cls 0,8 76-13-1
CFC-114 dicloro tetrafluoro etanos C,F4Cl, 1,0 76-14-2 1958
CFC-115 cloro pentafluoro etanos C,F:sCl 0,6 76-15-3 1020
Anexo A, Grupo ll
Nombre Nombre quimico Férmula |PAO N° CAS N° NNUU
Halén-1211 | bromo cloro difluoro metano | CF,BrClI |3,0 353-59-3 1974
Hal6n-1301 | bromo trifluoro metano CF,Br 10,0 75-63-8 1009
Halén-2402 |dibromo tetrafluoro etanos C,F,Br, 6,0 124-73-2
Anexo B, Grupo |
Nombre Nombre Quimico Férmula |PAO N° CAS N° NNUU
CFC-13 cloro trifluoro metano CF,ClI 1,0 75-72-9 1022
CFC-111 pentacloro fluoro etanos C,FCls 1,0 354-56-3
CFC-112 tetracloro difluoro etanos C,F,Cly 1,0 76-12-0 1078
CFC-211 heptacloro fluoro propanos CsFCly 1,0 422-78-6
CFC-212 hexacloro difluoro propanos | CsF,Clg 1,0 3182-26-1
CFC-213 pentacloro trifluoro propanos | C3F;Cls 1,0 2354-06-5
CFC-214 tetracloro tetrafluoro C3F4Cly 1,0 29255-31-0
propanos
CFC-215 tricloro pentafluoro propanos | CsFsCls 1,0 4559-43-2
CFC-216 dicloro hexafluoro propanos | C5FsCl, 1,0 661-97-2
CFC-217 cloro heptafluoro propanos C4F,ClI 1,0 422-86-6
Anexo B, Grupo Il |
Nombre Nombre Quimico Férmula |PAO N° CAS [ N° NNUU
CCly tetracloruro de Carbono CCl, 1.1 56-23-5 1846
tetracloro metano
Anexo B, Grupo lll -
Nombre Nombre Quimico Férmula |PAO N° CAS N° NNUU
C,H5Cl;, 1,1,1-tricloroetano C,oH3Cls 0,1 71-55-6 2831
(metilcloroformo) -

L** Identifica las sustancias mas viables comercialmente.

se utilizaran a los efectos del Protocolo.

Los valores de PAO que las acompanan |

AnexoC,Grupoll -
|Nombre | Nombre quimico Férmula |PAO N° CAS N° NNUU
dibromo fluoro metano ~ [CHFBr, [1,00  |75-61-6  |[1941
HBFC-22B1 | bromo difluoro metano ~ |CHF,Br 0,74 ~11511-62-2 |
i | bromo fluoro metano |CH.FBr  [0,73 373-52-4 -
tetrabromo fluoro etanos C,HFBr, [0,3-0,8 - ]
tribromo difluoro etanos C,HF,Br; |0,5-1.8
| o dibromo trifluoro etanos C,HF3Br, [0,4-16 - i B
| bromo tetrafluoro etanos C,HF,Br [07-172 124-72-1 -
~|tribromo fluoro etanos CoHyFBry [0,1—1,1 1
dibromo difluoro etanos CzH:F2Br;[02-15 75-82-1 ]
. 31392-96-8|
- __|bromo trifluoro etanos | C;H,FsBr [0,7-1,6  [421-06-7 B
~|dibromo fluoro etanos CyHsFBr, |0,1-1,7 958-97-4
N bromo difluoro etanos CoHsFoBr [02-1,1 B -
- . bromo fluoro etanos C,HFBr |0,07-0,1  |762-49-2 -
hexabromo fluoro propanos |C3;HFBrg |0,3—1,5 29470-94-8|
134273-35-
—_— — — S — — ,7 —
pentabromo difluoro C;3HF,Brs (0,2 -1,9 o
. |propanos R )
| tetrabromo trifluoro propanos | C3HF3Br, |0,3 1,8
tribromo tetrafluoro propanos |C3HF4Brs [0,5-22 I ]
dibromo pentafluoro CsHFsBr, 10,9-20
,,,,, | propanos _— SR [ 1 I |
| | bromo hexafluoro propanos | CsHF¢Br |0,7-3,3  |63905-11-3
- pentabromo fluoro propanos | C3H,FBrs |0,1-19 | ]
B | tetrabromo difluoro propanos | C3H,F,Brs 0,2 — 2,1 B L
tribromo trifluoro propanos | C3H,F3Brs |0,2 — 5,6
[ _| dibromo tetrafluoro propanos | CsHaF4Br; |0,3 = 7.5 . S
B B bromo pentafluoro propanos | CsHy,FsBr |0,9-14  1422-01-5 B j
~ |tetrabromo fluoro propanos | CsHsFBrs, [0,08 — 1,9 - -
[ B tribromo difluoro propanos C3H3F,Br3 |0,1 - 3,1
| dibromo trifluoro propanos C3H3F3Br, |0,1-2,5 431-21-0 | B
bromo tetrafluoro propanos | CsHsF4Br |0,3 —4,4 679-84-5 | -
tribromo fluoro propanos CsH4FBrz |0,03-0,3 L ]
___ |dibromo difluoro propanos | C3HsF2,Br; |[0,1-10 |
| [bromotrifluoro propanos | CsH4FsBr [0,07 -0,8
j | dibromo fluoro propanos CsHsFBr, |[0,04-04 o
bromo difluoro propanos | C3HsF,Br |0,07 - 0,8
| bromo fluoro propanos CsHeFBr [0,02-0,7 [352-91-0 ]
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[Anexo C, Grupo Il - - | k) Productos controlados: Todo equipo o tecnologia, sea nuevo o usado, que
ggnébg, |Nombre quimico romula__PAO ‘;‘: oS 7771%"808";"'”“ ; contenga las sustancias controladas individualizadas en el Anexo D de
. | Eromocloromelane 220 15, : : : Protocolo de Montreal. Sin que la enumeracion sea taxativa, se comprenden en
) esta categoria las unidades de aire acondicionado para vehiculos motorizados,
Anexo E, Grupo | e I EAS N RNGD | ya sea incorporadas o no a estos ultimos, las unidades de aire acondicionado
| | roae . . . , - . .
Nombre Nombre quimico ormuia f | ‘ doméstico o industrial, los refrigeradores domésticos o industriales, las
CH3Br Metilbromuro CH,Br 0,6 | 74-83-9 1062 . .
i bromuro de metilo ; | bombas de calor, los congeladores, los deshumificadores, los enfriadores de
\ bromo metano I ‘ | agua, las maquinas de fabricacion de hielo, los paneles de aislamiento y los
cobertores de tuberias que contengan sustancias controladas.
b) Sustancias controladas restringidas: Aquellas sustancias controladas sujetas a
control por parte de la autoridad competente y que se restringe su ingreso al TITULO 11
pais mediante el establecimiento del calendario de reduccion y eliminacion y
conforme a los volumenes maximos de importacion dispuestos en el articulo De las metas anuales de consumo de sustancias controladas y de sus
5°. volimenes maximos totales de importacion
¢) Sustancias controladas prohibidas: Aquellas sustancias controladas que segun
lo establecido en el Protocolo de Montreal se encuentran sefialadas en el Anexo Articulo 4°. Esta prohibida la produccion de todas las sustancias controladas,
A grupo L'y II, Anexo B grupo I, I1 y I1I, Anexo C grupo [l y [l y del Anexo C | excluidas las actividades de recuperacion, reciclaje y regeneracion de sustancias
grupo I las siguientes: controladas.
’ - - i o ‘ Quedara prohibida la importacion de sustancias cuyo volumen maximo total
Anexo C, Grupo | : . — : | de importacion sea cero, de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 5 del presente
[ Nomﬁl}re Nombre Quimico_ Férmula |PAO __|N°CAS [N° NNUU , . . .
'HCFC-21** |dicloro fluoro metano __|CHFCl, |0,04 | 75-43-4 1029 decreto, segun el calendario establecido por el Protocolo de Montreal. La circuns-
|HCFC-31 | cloro fluoro metano CHFCI [0,02 593-70-4 ~ | | tanciadescritaen este inciso serd verificada e informada por el Ministerio del Medio
|[HCFC-121_|tetracloro fluoro etanos  |C,HFCI, [0,01-0,04 |354-14-3 " | Ambiente a los organismos competentes, en el mes de junio del afio anterior a su
HCFC-122 tncloro difluoro etanos C HF,Cl; 0,02 -0, 08 |354-21-2 7‘ aplicacion
HCFC-131 tricloro fluoro etanos C H,FCls |0, 007 — 0,05 |359-28-4 p o, . ., ., .
THCEC-132 | dicloro difluoro etanos [C,H,F,Cl; | 0,008 — 0,05 | 1649-08-7 Se prohibe la importacion y exportacion de sustancias controladas, desde y
HCFC-133 | cloro trifluoro etanos | CoH:F5Cl [0,02-0,06 |1330-45-6 | 1983 hacia paises que no han ratificado las enmiendas del Protocolo de Montreal. En
HCFC-151 | cloro fluoro etanos CzH4FCl 8)882“ ~;10587'14‘ especifico, respecto al Anexo E grupo I, estan prohibidas las importaciones y
HCFC221 | hexacloro fluoro propanos | CaHFCls | 0,015 = 01'077522'_56_4 N || exportaciones con paises que no hgyan ratificado la Enmienda de ,Copenhague.
'HCFC-222 | pentacloro difluoro propanos | CsHF,Cls |0,01 —0,09 |422-49-1 | | Respecto al Anexo C grupo [, a partir del 1 de enero de 2013, quedaran prohibidas
HCFC-223 _ |tetracloro trifluoro propanos | CsHF5Cls |0,01-0,08 | 422-52-6 las importaciones y exportaciones con aquellos paises que no han ratificado las
HCFC-224 |tricloro tetrafluoro propanos CsHF4Cl; |0,01-0,09 |422-54-8 enmiendas de Copenhague y Beijing.
HCFC-226 | cloro hexafluoro propanos CsHFCI |0,02-0 107 1431-87-8 | L tidades d t . trolad tringidas del A C I
HCFC-231 | pentacloro fluoro propanos | CsH,FCls [0,05-0,09 |421-94-3 | as cantidades de sustancias controladas restringidas del Anexo L grupo 1, que
HCFC-232 |tetracloro difluoro propanos | CsH,F,Cls | 0,008 — 0,10 |460-89-9 J se reduzcan por actividades de reconversion, serdn descontadas del volumen
HCFC-233 ir_lcloro trifluoro propanos | CgH,F4Cls [0,007 — 0,23 |7125-84-0 | maximo total de importacion del afio siguiente, circunstancia que sera verificada e
HCFC-234 _|dicloro tetrafluoro propanos | CoHzF4Cl, [0,01-028 |425-94-5 — | informada por el Ministerio del Medio Ambiente a los organismos competentes, en
HCFC-235 | cloro pentafluoro propanos CsHaFsCl |0,03-0,52  |460-92-4 | | 1 de iunio del afi . li S,
HCFC-241 | tetracloro fluoro propanos | CsHaFCls | 0,004 — 0,09 |666-27-3 | | elmes de junio del ano anterior a su aplicacion. ) _
HCFC-242 |tricloro difluoro propanos ' C3H3F,Cls [0,005 — 0,13 |460-63-9 i Articulo 5° Las importaciones anuales totales a Chile de las sustancias
HCFC-243 | dicloro trifluoro propanos CaHsF4Cl, [0,007 - 0,12 |460-69-5 “ controladas no podran exceder los volumenes maximos totales en toneladas de
HCFC-244 | cloro tetrafluoro propanos CaHaF4Cl 10,009 -0,14 134190"50' | potencial agotador de la capa de ozono (ton. PAO) sefialados en la siguiente tabla:
HCFC-251 |[tricloro fluoro propanos CsH4FCl; [0,001 - 0,01 [421-41-0 ] )
HCFC-252 | dicloro difluoro propanos CsHaF,Cl, [ 0,005 — 0,04 |819-00-1 ‘ Tabla N° 1: Volimenes Maximos de Importacion
HCFC-253 | cloro trifluoro propanos CsHaF5Cl [0,003 — 0,03 |460-35-5 | S S
‘ HCFC 261 dicloro fluoro propanos - CsHsFCl, 0,002 — 0,02 |420- 97,, 3,; ‘ Ligea de Volumen maximo total de importacién (ton PAO), por afio calendario.
'HCFC-262 | cloro difluoro propanos CsHsF,Cl 0,002 - 0,02 |421-02-3 3 | o - - -
HCFC271 cloro fluoro propanos CsHsFCI 0,001 — 0,03 |430-55-7 Afios (ton PAO) | 2 ,‘1,‘9];"?‘—i’-’%&&Q@QS’&%%%E%Q&%%%%% 5
* Identifica las sustancias mas viables comercialmente. Los valores de PAO que las acompanan‘ ™) R IKIKIKIRIRI& [RISIgIKIS[RISISISI & |SIKIKIRISISISISISIS] &
| se utilizaran a los efectos del Protocolo | Anexo  C,
’ Grupo |
HCFC -22
. . 12
d) Sustancias controladas recuperadas: Aquellas sustancias controladas usadas, | |[orc s
extraidas desde sistemas, tales como de refrigeracion, climatizacion y extin- :gggg: 845 | 845 76,0 54.0 275 2.1 0.0
cion de incendios receptaculos, equipos y almacenadas en contenedores | [crcaain |
destinados para la recuperacion, en el curso del mantenimiento o previo a su | |HCFC-142b
eliminacion. her
e) Sustancias controladas recicladas: Aquellas sustancias controladas recupera- HCFC225cb | S R I S B
das que sean sometidas a un procedimiento de depuracion basico, tales como %ﬁ;?‘ag 2125|1700 0.0 00 0.0 0.0 0.0
el filtrado o el secado. metilo - L o
f)  Sustancias controladas regeneradas: Aquellas sustancias controladas recupe-
radas, reelaboradas y purificadas mediante mecanismos como el filtrado, el | **: Identifica las sustancias mas viables comercialmente.
secado, la destilacion y el tratamiento quimico, a fin de establecer la adecua-
cion de sus propiedades aunanormade calidad, alcanzando un grado de pureza (1) Las lineas base de consumo, en toneladas de potencial agotador de la capa
mayor o igual que 95%. de ozono (ton. PAO) para cada uno de los Anexos y Grupos de sustancias
g) Potencial de Agotamiento de la Capa de Ozono PAO: Factor establecido por | controladas, se establecieron en cumplimiento del Protocolo de Montreal, incluyen-
el Protocolo de Montreal y sus enmiendas, que estandariza todas las sustancias | do sus enmiendas y que constan en la Secretaria del Ozono, correspondiente a la
controladas en funcion de su potencial de agotamiento de la capa de ozono. Secretaria del Convenio de Viena y del Protocolo de Montreal, perteneciente al
h) Tonelada PAO: Cantidad de una sustancia, expresada en toneladas y multipli- | Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA).
cada por su factor de agotamiento de la capa de ozono. (2) El volumen maximo total de importacion de HCFCs establecido para los
i) Volumen maximo total de importacion: Cantidad total expresada en toneladas | afios 2030 a 2039, se permitira solo para servicios de mantenimiento en refrigera-
PAO de importaciones permitidas durante el periodo de un afio calendario, por | ciéon y climatizacion, segiin ajuste del Protocolo de Montreal aprobado en la
grupo de sustancias controladas de acuerdo al articulo 5 del presente decreto, | Decision XIX/6 de la reunion de las Partes en septiembre de 2007, sin perjuicio de
conforme a las metas establecidas por el Protocolo de Montreal y sus enmien- | las decisiones que los Estados Partes del Protocolo de Montreal puedan convenir en
das. sentido contrario.
j)  Volumen maximo individual de importacion: Cantidad expresada en tonela- Para los efectos de estos volumenes maximos totales, no se contabilizaran las
das PAO de importaciones de una o mds sustancias controladas ala que tendra | importaciones de bromuro de metilo destinado a aplicaciones cuarentenarias y de
derecho un determinado importador durante el periodo de un afio calendario. | pre-embarque. El Servicio Agricola y Ganadero, en uso de sus atribuciones,




v

DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE CHILE

Cuerpo I - 8

Martes 11 de Diciembre de 2012

N° 40.431

calificara esta condicion al momento de emitir el certificado de destinacion
aduanera.

Tampoco se contabilizaran para estos efectos las importaciones de sustancias
controladas recuperadas, recicladas y/o regeneradas. Correspondera al importador
acreditar dicha condicion, la que sera calificada por la autoridad sanitaria.

TITULO III

De los criterios para la distribucion de los volimenes maximos individuales
de importacion

Articulo 6°. El Director Nacional de Aduanas, en uso de sus atribuciones,
establecera un mecanismo para la distribucion de los volimenes maximos totales de
importacion sefialados en el Titulo 11, para cada grupo de sustancias controladas, en
volimenes maximos individuales de importacion.

La distribucion aludida debera atenerse a los siguientes criterios:

a) Antigliedad en la importacion de sustancias controladas, sin que ello signifi-
que establecer discriminaciones arbitrarias;

b) Reserva de un monto minimo del volumen maximo total de importacion de
cada sustancia sin asignar para asegurar que el nivel de consumo del pais no
exceda el maximo establecido por el Protocolo de Montreal; y

c¢) No generacion de condiciones que favorezcan el desabastecimiento del
mercado nacional usuario de las sustancias controladas conforme a las metas
del Protocolo de Montreal a que se refiere el articulo 5°.

Articulo 7°. El Director Nacional de Aduanas dictard una resolucién que
establecera el sistema de administracion de los volumenes maximos de importacion
anuales conforme a los criterios establecidos en el articulo 6°.

TITULO IV
Del registro de productos controlados

Articulo 8°. Los importadores y exportadores de productos controlados
deberan informar al Ministerio del Medio Ambiente, a través del Registro de
Emisiones y Transferencia de Contaminantes, a que se refiere el articulo 70 letra p)
de la ley N° 19.300 sobre Bases Generales del Medio Ambiente, a lo menos lo
siguiente:

a) Marca y modelo del producto controlado;

b) Cantidad de productos a importar o exportar;

¢) Sustancia agotadora de la capa de ozono (SAO) que contiene;
d) Parte o aplicacion que contiene la SAO; y

e) Cantidad, concentracion y/o pureza de la SAO.

TITULO V
De la informacion sobre SAOs

Articulo 9°. Toda persona tiene derecho a solicitar y recibir de los 6rganos
de la administracion del Estado informacién a que se refiere el presente
decreto supremo atendido su caracter ambiental, de conformidad a lo
dispuesto en la Ley N°20.285, sobre Acceso a la Informacioén Publica; en la
Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente y en la Consti-
tucion Politica de la Republica.

TITULO VI
De las reclamaciones

Articulo 10°. Las reclamaciones respecto de los actos administrativos que
deban dictarse conforme a la ley N° 20.096 y este reglamento se sujetaran a las
normas contenidas en la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la Administracion del
Estado.

TITULO VII
Vigencia

Articulo 11°. Las disposiciones del presente decreto entraran en vigencia a
contar de la fecha de su publicacion en el Diario Oficial.

Sin perjuicio de lo anterior, los volimenes maximos de importacion asignados
para el ano 2012 no se veran afectados por las disposiciones de este decreto.

Articulo final

Derobgase el decreto supremo N° 37, de 2007, del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia, a contar de la fecha de entrada en vigencia del
presente decreto.

Anodtese, tomese razon y publiquese.- SEBASTIAN PINERA ECHENIQUE,
Presidente de la Republica.- Cristian Larroulet Vignau, Ministro Secretario General
de la Presidencia.- Alfredo Moreno Charme, Ministro de Relaciones Exteriores.-
Felipe Larrain Bascufian, Ministro de Hacienda.- Pablo Longueira Montes, Minis-
tro de Economia, Fomento y Turismo.- Jaime Maiialich Muxi, Ministro de Salud.-
Luis Mayol Bouchon, Ministro de Agricultura.- Maria Ignacia Benitez Pereira,
Ministra del Medio Ambiente.

Lo que transcribo a Ud. para su conocimiento.- Saluda atte. a Ud., Claudio
Alvarado Andrade, Subsecretario General de la Presidencia.

Ministerio de Economia,
Fomento y Turismo

SUBSECRETARIA DE ECONOMIA
Y EMPRESAS DE MENOR TAMANO

FIJA ORDEN DE SUBROGACION DEL CARGO

DE SECRETARIO REGIONAL MINISTERIAL

DE ECONOMIA, FOMENTO Y TURISMO DE
LA REGION DEL BIOBIO

Num. 1.098 exento.- Santiago, 8 de noviembre
de 2012.- Visto: Lo dispuesto en los articulos 7°y 81
del Estatuto Administrativo, cuyo texto refundido,
coordinado y sistematizado fue fijado en el decreto
con fuerza de ley N° 29, de 2004, del Ministerio de
Hacienda; en el articulo 62 de la Ley Organica
Constitucional sobre Gobierno y Administracion
Regional, cuyo texto refundido, coordinado y siste-
matizado fue fijado mediante el decreto con fuerza
de ley N° 1-19.175, de 2005, del Ministerio del
Interior; en el decreto con fuerza de ley N° 1/18.834,
de 1990, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion; en el decreto supremo N° 19, de
2001, del Ministerio Secretaria General de la Presi-

dencia; en la resolucion N° 1.600, de 2008, de la
Contraloria General de la Republica.

Considerando: El oficio N° 1.885, de fecha 19 de
octubre recién pasado, del Intendente de la Region del
Biobio proponiendo terna de subrogacion para el car-
go de Secretario Regional Ministerial de la Region del
Biobio.

Decreto:

Articulo primero: Establécese que durante la
ausencia o impedimento de don Ricardo Brain Trucco,
Secretario Regional Ministerial de Economia, Fomen-
toy Turismo, dicho cargo sera subrogado en el siguien-
te orden:

1. Don Cristian Mufioz Carrefio, RUT N°
9.238.526-4, Secretario Regional Ministerial de Ha-
cienda, de la Region del Biobio.

2. Don Felipe Andrés Sanchez Méndez, RUT N°
13.386.699-K, Director Regional de la Corporacionde
Fomento de la Produccion de la Region del Biobio.

3. Don Luis Hernan Ulloa Bellemans, RUT N°
15.175.799-5, Secretario Regional Ministerial de Mi-
neria, de la Region del Biobio.

Articulo segundo: Porrazones de buen servicio,
el presente decreto producira sus efectos de inmediato,
sin esperar el término de su total tramitacion.

Anodtese, registrese, notifiquese y publiquese.-
Por orden del Presidente de la Republica, Pablo Lon-
gueira Montes, Ministro de Economia, Fomento y
Turismo.- Felipe Larrain Bascufian, Ministro de Ha-
cienda.- Hernan de Solminihac Tampier, Ministro de
Mineria.

Lo que transcribe para su conocimiento.- Saluda
atentamente a usted, Tomas Flores Jana, Subsecretario
de Economia y Empresas de Menor Tamafio.

SUBSECRETARIA DE PESCA
Y ACUICULTURA

ESTABLECE APAREJOS DE PESCA DE USO

PERSONAL PARA EFECTOS DE PESCA RE-

CREATIVA Y SUBMARINA, Y DEROGA
DECRETO N° 539, DE 1995

Num. 103.- Santiago, 16 de agosto de 2012.-
Visto: El informe técnico (R. Pesq.) N°17/2011,
contenido en memorandum técnico (R. Pesq.)



